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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
Ettepaneku pohjused ja eesmérgid

K éesoleva ettepaneku eesmérk on 14bi vaadata maérus (EU) nr 1781/2006 raha til ekandmisel
edastatava maksjaga seotud teabe kohta' (edaspidi ,rahaiilekandeid kasitlev maérus’), et
parandada maksete jalgitavust ja tagada ELi raamistiku taielik kooskdla rahvusvaheliste
standarditega.

Uldinetaust

Rahalllekandeid kasitlevas madruses on sdtestatud eeskirjad, mille kohaselt saadavad
makseteenuste pakkujad kogu makseahela raames teavet makga kohta, et hoida &ra, uurida ja
tuvastada rahapesu ja terrorismi rahastamist.

Kdnealune méairus pohines suurel madral rahapesuvastase todkonna (FATF)? VII
erisoovitusel (elektrooniliste Ulekannete kohta) ning selle eesmark on tagada konealuste
rahvusvaheliste standardite Uhtne Ulevotmine kogu liidus ja eelkdige hoida é&ra
diskrimineerimist liikmesriikides tehtavate riigisiseste maksete ja liikmesriikide vahel
tehtavate piiritleste maksete vahel.

Vottes arvesse rahapesu ja terrorismi rahastamise ohtude muutlikkust, mida soodustab
tehnoloogia ja kurjategijate késutuses olevate vahendite pidev areng, on FATF 18bi viinud
rahvusvaheliste standardite p&hjaliku hindamise, mille tulemusel voeti 2012. aasta veebruaris
vastu uued soovitused.

Samal ga on Euroopa Komigon labi viinud ELi raamistiku l&bivaatamise. Kdnealune
|&bivaatamine hdlmas komisoni avaldatud valisuuringut rahatlekandeid késitleva mééruse
rakendamise kohta, laialdasi kontakte ja konsultatsioone erasektori sidusrihmadega ja
kodanikutihiskonna organisatsioonidega, samuti ELi liikmesriikide reguleerivate asutuste ja
jarelevalveasutuste esindajatega.

Selle t66 tulemusel jouti seisukohale, et ELi raamistikku, sealhulgas rahalllekandeid kasitlevat
maérust, tuleb téiendada ja kohandada muutustele, keskendudes eelkdige a) rahapesu ja
terrorismi rahastamise vastase korra tulemuslikkusele, b) eeskirjade suuremale selgusele ja
thtsusele litkmesriikides ning c) laiemale reguleerimisalale, et votta arvesse uus ohtusid ja
ndrku kohti.

K &nealuses valdkonnas kehtivad 6igusnormid

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 26. oktoobri 2005. aasta direktiiviga 2005/60/EU
rahandusslisteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise valtimise kohta®
(edaspidi ,, kolmas rahapesuvastane direktiiv’) on ette ndhtud raamistik, et kaitsta rahapesu ja
terrorismi  rahastamise ohtude eest krediidi- ja finantseerimisasutuste usaldusvéérsust,
terviklikkust ja stabiilsust ning usaldust finantssiisteemi vastu tervikuna.

Direktiiviga 2006/70/EU* (rakendusdirektiiv) on ette nshtud kolmanda rahapesuvastase
direktiivi rakendusmeetmed, mis kasitlevad mdistet riikliku taustaga isik ning kliendi suhtes

! ELT L 345, 8.12.2006, Ik 1.

2 FATF on G7 tippkohtumisel Pariisis 1989. aastal asutatud rahvusvaheline organ, keda peetakse
maail mas juhtivaks asjatundjaks rahapesu ja terrorismi rahastamise vastu voitlemisel.
ELT L 309, 25.11.2005, Ik 15.
ELT L 214, 4.8.2006, Ik 29.
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rakendatavate lihtsustatud hoolsusmeetmete ja harva voi vaga piiratud mahus teostatud
finantstegevuse alusel tehtud erandite tehnilisi kriteeriumeid.

Rahalllekandeid k&sitleva méérusega tdiendatakse kodnealuseid meetmeid, tagades, et
pbhiteave raha Ulekandva maksja kohta on viivitamata kéttesaadav asjakohastele 6iguskaitse-
ja kohtuasutustele, mis aitaks neil tuvastada, uurida ja vastutusele votta terroriste voi teisi
kurjategijaid ja saadajdlile terroristide varadel e.

K oosk6dla Euroopa Liidu muude p8himdtete ja eesmarkidega

Kéesolev ettepanek on kooskolas ettepanekuga Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiiviks
finantsstisteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise valtimise kohta ning
téiendab seda. Konealuse kahe digusakti Uhine eesmérk on vaadata 1dbi kehtiv rahapesu ja
terrorismi rahastamise vastane ELi raamistik, et parandada selle tulemuslikkust, tagades
samas vastavuse rahvusvahelistel e standarditele.

Samuti on ettepanek koosk6las ELi sisgjulgeoleku strateegia® eesmarkidega, milles on
kindlaks méaératud ELi julgeoleku kdige olulisemad véljakutsed jargmistel aastatel ja pandud
aastateks 20112014 ette viis strateegilist eesméarki ja erimeedet, et muuta EL turvalisemaks.
Need hdlmavad rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamist eelkdige ELi raamistiku
gjakohastamise teel, et edendada juriidiliste isikute tegelikult kasusaavaid omanikke kasitleva
teabe |abipaistvust.

Seoses andmekaitsega on iskuandmete to6tlemise kavandatud tdpsustused kooskdlas
komisjoni hiljutises andmekaitseal ases ettepanekus® esitatud |dhenemisviisiga.

Karistuste puhul on ettepaneku kohaselt kehtestatavad pdhimottepdhised miinimumeeskirjad
halduskaristuste ja -meetmete tugevdamiseks kooskflas komisjoni poliitikaga nagu on
esitatud teatises , Sanktsi oonide tdhustamine finantsteenuste sektoris’”.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE TULEMUSED JA MOJU
HINDAMINE

Konsulteerimine huvitatud isikutega

Komisjon vottis 2012. aasta aprillis vastu aruande direktiivi 2005/60/EU kohaldamise kohta ja
vottis arvesse kéigi sidusrihmade seisukohti®. Kéneause aruande lisas on eelkdige
keskendutud piiritlestele elektroonilistele Ulekannetele ning konkreetsemalt kahele uuele
ndudele, mis kasitlevad teabe esitamist tegeliku kasusagja kohta elektrooniliste Ulekannete
puhul javarade kilmutamist tulenevalt URO resol utsioonidest.

Komigonile esitati ainult 4 vastust, milles sbnaselgelt osutati kbnealuse aruande lisae.
Vastanute arvates tuleks konsulteerida huvitatud isikutega kdigis riikides ja koigil
territooriumidel, mida mdjutab rahalllekandeid kasitlev méérus, ja tagada, et makseteenuste
pakkujate suhtes kohaldatavad mis tahes tdiendavad nduded voi kohustused oleksid
proportsionaalsed ja lihtsasti jargitavad.

KOM(2010)673 (16plik).

COM(2012) 10fina jaCOM(2012) 11 final.

KOM(2010)716 (16plik).

Komigoni aruanne, sidusriihmade vastused ja tagasiside kokkuvdte on kéttesaadavad aadressil
http://ec.europa.eu/internal_market/company/financial -crime/index_en.htm
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Euroopa komisjoni tellimusel véliskonsultantide poolt I&bi viidud uurings® kaigus
konsulteeriti ulatuslikult huvitatud isikutega. See hdlmas 108 sidusrihma kisitlemist,
seal hulgas telefoniintervjuusid ja agjakohase kiisimustiku taimist.

Eksperdiarvamuste kasutamine

Komigoni tellimusel viisid valiskonsultandid 2012. aastal |abi uuringu, et koguda andmeid
rahaillekandeid kasitteva méadruse kohaldamise ja sellega seotud probleemide kohta
liikmesriikides'.

Uuringu pdhjal on esitatud mitmeid soovitusi, sealhulgas:

- kehtestada makseteenuse pakkujate suhtes kohustus tagada, et elektrooniliste
ulekannete puhul edastatakse ka kogu teave makse algataja ja sagja kohta;

- médrata kindlaks sagjat kasitlev teave, mida tuleb kontrollida, ja see, kes seda peab
tegema;
- kaaluda lihtsustatud korra kehtestamist piiritleste elektrooniliste Ulekannete suhtes,

mille maht on kuni 1000 eurot, vélja arvatud rahapesu voi terrorismi rahastamise
kahtluse korral;

- tdendavalt tdpsustada makseteenuste  pakkujate  suhtes  kohaldatavaid
teavitamiskohustusi;

- sonaselgelt keelata elektroonilise Ulekande tegemine, kui see e vasta ettendhtud
nduetel e (teabe terviklikkus ja tdpsus);

- sagja makseteenuse pakkuja peab rakendama t6husad riskipdhised pohimdtted ja
protseduurid, et méaarata kindlaks asjakohased jérelmeetmed;

- votta arvesse moju andmekaitse seisukohast.
M&ju hindamine

Ké&esolevale ettepanekule on lisatud m&juhinnang, milles on kindlaks méaratud ELi kehtiva
rahapesu ja terrorismi rahastamise vastase Gigusraamistiku pdhiprobleemid™: i) ebakélad
Oigusraamistiku ja hiljuti |&bivaadatud rahvusvaheliste standardite vahel; ii) eeskirjade erinev
télgendamine liikmesriikides ning iii) puudused ja lingad seoses uute rahapesu ja terrorismi
rahastamise ohtudega. See véhendab rahapesu ja terrorismi rahastamise korra téhusust ning
sellel on negatiivne majandusdlik jarahaline méju, samuti negatiivne méju mainele.

Moju hindamisel analliisiti jargmist kolme stsenaariumit:
D alusstsenaarium, mille kohaselt komisjon meetmeid el vota;

2 kohandamisstsenaarium, mille kohaselt tehakse rahaiilekandeid kasitlevas méaruses
piiratud muudatused, et i) viia Gigusakt kooskdlla labivaadatud rahvusvaheliste
standarditega voi ii) tagada piisaval méaral Uhtsus siseriiklike eeskirjade vahel vOi
iii) korvaldada kdige olulisemad puudused seoses uute esilekerkivate ohtudega ning

(3) taieliku Uhtlustamise stsenaarium, mis hdlmab suuri poliitiliss muudatus ja
téiendavat Uhtlustamist, vottes samas arvesse ELi eripérasid.

Uuring on kéttesaadav aadressi| http://ec.europa.eu/internal_market/company/financial-
crime/index_en.htm

10 I bidem.

n Mojuhinnang on kéttesasadav aadressil  http://ec.europa.eu/interna_market/company/financial-
crime/index_en.htm
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Moju hindamisel 18bi viidud anallils osutab, et teine stsenaarium on kdige sobivam, et viia
rahatilekandeid kasitlev méaarus kooskdlla | 8bivaadatud rahvusvaheliste standarditega, tagades
samas siseriiklike eeskirjade piisaval tasemel Uhtsuse ja nende rakendamise paindlikkuse.

Lisaks anallsiti mdjuhinnangus 6Oigusakti ettepaneku mdju pdhidigustele. Kooskdlas
pohidiguste hartaga voetakse ettepaneku puhul arvesse isikuandmete kaitset (harta artikkel 8)
seoses isikuandmete séilitamise ja edastami sega.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
Oiguslik alus

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikkel 114.
Subsidiaarsusja proportsionaalsus

Koik sidusrithmad (eelkdige liikmesriigid ja makseteenuste sektor) on Uksmeelel, et
ettepaneku eesmarke e suuda liikmesriigid piisaval médral saavutada ning seetdttu on seda
parem saavutada ELi meetmete abil.

Liikmesriikide poolt eraldi vdetud koordineerimata meetmed piiritleste rahaillekannete
valdkonnas voivad méarkimisvaédrselt mdjutada maksesisteemide sujuvat toimimist ELi
tasandil ning seega kahjustada siseturgu finantsteenuste valdkonnas (vt rahailllekandeid
kasitleva maaruse pohjendus 2).

Meetmete ulatuse kaudu tagab liit FATFi uue soovituse 16 Uhtse Ulevdtmise kogu ELis ning
selle, et e oleks diskrimineerimist liikmesriikides tehtavate riigisiseste maksete ja
liikmesriikide vahel tehtavate piirilleste maksete vahel.

Seepérast on ettepanek kooskdlas subsidiaarsuse pohimattega.

Seoses proportsionaalsuse pohimottega voetakse vastavalt mdju hindamisel 18bi viidud
analllisile ettepanekuga Ule FATFi |dbivaadatud soovitused elektrooniliste Ulekannete kohta
ning kehtestatakse rahalllekannete jéalgitavuse tagamiseks vaalikud miinimumnduded,
minemata samas kaugemale, kui on vajalik ettepaneku eesmarkide saavutamiseks.

4, MOJU EELARVELE
Ké&esolev ettepanek el avaldamdju ELi eelarvele.

5. LISATEAVE
Ettepaneku Uksikagalik selgitus

Kooskdlas FATF uue soovitusega 16 elektrooniliste Ulekannete kohta ja sellele lisatud
tblgendava mérkusega on kavandatud muudatuste eesmérk reguleerida valdkondi, kus on
jatkuvalt probleeme seoses vahese | &bipai stvusega.

Soovitakse edendada jélgitavust jargmiste peamiste nbuete kehtestamise tedl:
- esitada teave maksja kohta;

- seoses maaruse regul eerimisalaga tdpsustada, et méaruse satteid kohal datakse krediit-
vOi deebetkaartide voi mobiiltelefonide voi muude digitaal- voi | T-seadmete suhtes,
kui neid kasutatakse raha Ulekandmiseks isikult isikule. Lisaks tapsustada, et ELi-
vdliste rahailllekannete suhtes, mille maht on ala 1000 euro, kohaldatakse
lihtsustatud korda, mille kohaselt voib edastada makgjat ja sagjat késitlevat teavet

ET



ilma seda kontrollimata (erandina vimalikest eranditest masruse (EU) nr 1781/2006
reguleerimisal ast);

- seoses saga makseteenuste pakkuja kohustustega kehtestada nbue kontrollida
tegeliku kasusagja isikusamasust (kui see e ole juba varem kindlaks tehtud) maksete
puhul, mis agatatakse véljaspool ELi ja mille maht on Ule 1000 euro. Seoses sagja
makseteenuse pakkujaga ja makseteenuse vahendajaga kehtestada kohustus naha ette
riskipdhised protseduurid, mille kohaselt tehakse, |Ukatakse tagas vOi peatatakse
rahalilekanne, mille puhul e estata ettendhtud teavet, ja maarata kindlaks
agakohased jarelmeetmed,;

- seoses andmekaitsega viia andmete Sdilitamise nduded kooskdlla FATFi
standarditega vastavalt direktiiviga [xxxx/yyyy] ette ndhtud uuele korrale;

- seoses karistustega tugevdada péadevate asutuste volitusi seoses karistuste
kohaldamisega ning kehtestada ndue koordineerida meetmeid piiritlestel juhtude,
ndue avaldada rikkumiste eest médratud karistused ja nGue naha ette tGhusad
mehhanismid, et soodustada kdneal use méaruse sétete rikkumisest teatamist.

Euroopa M ajanduspiirkond

Kavandatavas 0Oigusaktis késitletakse Euroopa Majanduspiirkonnaga seotud kisimust,
mistéttu tuleks seda laiendada ka Euroopa M ajanduspiirkonnal e.
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2013/0024 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS
raha tlekandmisel edastatava teabe kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
véittes arvesse Euroopa M ajandus- ja Sotsiaal komitee arvamust,*

véittes arvesse Euroopa K eskpanga arvamust,

olles konsulteerinud Euroopa andmekaitseinspektoriga,®
tegutsedes seadusandliku tavamenetluse kohaselt
ning arvestades jargmist:

(D

(2)

©)

Musta raha vood voivad rahaillekannete kaudu kahjustada rahandussektori stabiilsust
ja mainet ning ohustada siseturgu. Terrorism raputab meie Uhiskonna alustalasid.
Kurjategijate ja nende kaasosaliste piitided kas varjata kuritegelikul teel saadud tulu
péritolu vai teha rahalllekandeid terrorismi rahastamiseks voivad tdsiselt ohustada
rahaiilekannete siisteemi usaldusvéarsust, terviklikkust ja stabiilsust ning vahendada
usaldust finantssiisteemi suhtes Uldiselt.

Kui liidu tasandil el vOeta teatavaid koordineerimismeetmeid, vOivad rahapesu ja
terrorismi rahastamisega tegelgjad Uritada oma kuritegeliku tegevuse hélbustamiseks
dra kasutada integreeritud finantspiirkonnaga kaasnevat kapitali liikumise vabadust.
Ulatust silmas pidades peaksid liidu meetmed tagama, et rahapesuvastase téokonna
(FATF) soovitus 16 (elektrooniliste Ulekannete kohta), mis vOeti vastu 2012. aasta
veebruaris, voetakse Uhtselt Ule kogu liidus ning eelkdige selle, et e oleks
diskrimineerimist litkmesriikides tehtavate riigisiseste maksete ja liikmesriikide vahel
tehtavate piiritleste maksete vahel. Liikmesriikide poolt eraldi vdetud koordineerimata
meetmed piiridleste rahallekannete valdkonnas voivad markimisvaarselt mdjutada
makseslisteemide sujuvat toimimist liidu tasandil ning seega kahjustada siseturgu
finantsteenuste valdkonnas.

Liidu 17. juuli 2008. aasta terrorismi rahastamise vastase muudetud strateegia’
kohaselt tuleb jétkuvalt teha jOupingutusi, et hoida &ra terrorismi rahastamist ning
terrorismis kahtlustatavate poolt oma rahaliste vahendite kasutamist. Tunnustatakse, et

A W N B

ELTC,,Ik.
ELTC,,Ik.
ELTC,,Ik.

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/08/st11/st11778-re01.en08.pdf
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(4)

©)

(6)

(7)

(8)

FATF Gritab pidevalt parandada oma soovitus ja kujundada Uhist arusaama sellest,
kuidas neid tuleks rakendada. Liidu muudetud strateegias méargitakse, et rakendamist
kdikide FATF liikmete ja FATF-tlupi piirkondlike organite litkmete poolt hinnatakse
korrapéraselt ning et seepérast on oluline tagada liikmesriikide Uhine |dhenemisviis
rakendamisele.

Selleks et @ra hoida terrorismi rahastamist, on vetud meetmeid, mille eesmérk on
teatavate isikute, ruhmituste ja Uksuste rahaliste vahendite ja finantsallikate
kilmutamine, kaasa arvatud ndukogu 27. detsembri 2001. aasta maarus (EU) nr
2580/2001 teatavate isikute ja Uksuste vastu suunatud eripiirangute kohta
terrorismivastaseks Vvéitluseks® ja néukogu 27. mai 2002. aasta madrus (EU) nr
881/2002, millega kehtestatakse teatavate Al-Qaida vorguga seotud isikute ja Uksuste
vastu suunatud eripiirangud®. Samal eesmérgil on véetud meetmeid finantssiisteemi
kaitsmiseks selle eest, et rahalisi vahendeid ja finantsallikaid kaasatakse terroristlikel
eesmérkidel. Euroopa Parlamendi ja nBukogu direktiiv [xxxx/yyyy] finantssiisteemi
rahapesu ja terrorismi rahastamise eesméargil kasutamise valtimise kohta’ hdlmab
mitmeid selliseid meetmeid. Need meetmed ei takista siiski téielikult terroristide ja
teiste Kkurjategijate juurdepdédsu maksesisteemidele oma rahaiste vahendite
liigutamiseks.

Selleks et edendada Uhtset 1&henemisviisi rahapesu ja terrorismi rahastamise vastu
voitlemise ala rahvusvahelisel tasandil, tuleks edasiste liidu meetmete puhul votta
arvesse sellel tasandil toimunud arengut, nimelt FATFi poolt 2012. aastal vastu voetud
rahvusvahelis standardeid, mis késitlevad rahapesu ning terrorismi rahastamise ja
tuumarelva leviku tokestamist, ning eelkdige soovitust 16 ja l&abivaadatud t6lgendavat
maérkust selle rakendamise kohta.

Rahaillekannete taielik jalgitavus voib olla eriti oluline ja vaartuslik vahend rahapesu
vOi terrorismi rahastamise @rahoidmiseks, uurimiseks ja tuvastamiseks. Seepérast on
agakohane teabe edastamise tagamiseks kogu makseahelas kehtestada kord, mille
kohaselt peavad makseteenuse pakkujad raha tlekandmisel edastama teabe makga ja
sagja kohta.

Kéesoleva médruse sédtteid kohaldatakse ilma, et see piiraks selliste siseriiklike
Oigusaktide kohaldamist, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
24. oktoobri 1995. aasta direktiivi 95/46/EU, Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete
to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta®. Naiteks e tohiks kéesoleva
maaruse kohaselt kogutavaid isikuandmeid téiendavalt téodelda viisil, mis e ole
kooskdlas direktiiviga 95/46/EU. Eelkbige peaks olema rangelt keelatud isikuandmete
téiendav toGtlemine arilistel eesméarkidel. Vaitlust rahapesu ja terrorismi rahastamise
vastu késitavad olulise avaliku huvina koik litkmesriigid. Ké&esoleva mééruse
kohaldamisel tuleks isikuandmete edastamist kolmandale riigile, kes e taga piisavat
kaitset direktiivi 95/46/EU artikli 25 tahenduses, lubada vastavalt kdneal use direktiivi
artikli 26 punktile d.

Kéesoleva méadruse reguleerimisalasse e kuulu isikud, kes ainult teisendavad
paberkandjal dokumente elektroonilisteks andmeteks ja tegutsevad makseteenuse
pakkujaga sdlmitud lepingu alusel; sama kohaldatakse ka fltsilise vai juriidilise isiku
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EUT L 344, 28.12.2001, Ik 70.
EUT L 139, 29.5.2002, Ik 9.
ELTL ..., .., Ik ...

EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.
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(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

suhtes, kes pakub makseteenuse pakkujatele vaid sonumi- voi muid tugististeeme raha
Ulekandmiseks vai kriiring- ja arvel dussiisteeme.

On agakohane jétta kéesoleva mééruse reguleerimisalast vélja rahaillekanded, mille
puhul rahapesu vdi terrorismi rahastamisega seotud risk on vaiksem. Selline
vajajdtmine peaks hdlmama krediit- vOi deebetkaarte, mobiiltelefone v6i muid
digitaal- voi |T-seadmeid, sularaha véjavGtmist sularahaautomaadist, maksude,
trahvide vOi muude tasude tasumist ning rahatilekandeid, mille puhul nii maksja kui ka
sagja on enda nimel tegutsevad makseteenuse pakkujad. Siseriiklike maksesiisteemide
eriomaduste kagjastamiseks peaks litkmesriikidel olema 6igus vabastada el ektroonilised
Ziiromaksed, tingimusel et rahaillekannet on aati véimalik jalgida tagasi kuni
makgani. Erandit e tohiks siiski kohaldada juhul, kui krediit- v3i deebetkaarte,
mobiiltelefone v8i muid digitaalseadmeid voi ettemaksuga vOi jarelmaksuga IT-
seadmeid kasutatakse isikutevahelise rahaiil ekande tegemiseks.

Et mitte piirata maksesisteemide tdhusust, tuleks teha vahet kontoga seotud ja kontoga
mitteseotud Ulekannete kontrollinGuete vahel. Selleks et vahendada ohtu, et véikeste
rahaiilekannetega seotud potentsiaal se terroriohu valtimiseks kehtestatud liiga rangete
identifitseerimisnduete tottu hakatakse tegema ebaseaduslikke tehinguid, tuleks
kontoga mitteseotud Ulekannete puhul makgat késitleva teabe Gigsuse kontrollimise
kohustust kohaldada ainult tksikute rahaiilekannete suhtes, mille maht on tle 1 000
euro. Kontoga seotud Ulekannete puhul e peaks ndudma makseteenuse pakkujatelt
maksiaga seotud teabe kontrollimist iga rahaillekande puhul, kui direktiivi
[xxxx/yyyy] kohased kohustused on téidetud.

Vottes arvesse liidu makseteenustealaseid 6igusakte (Euroopa Parlamendi ja ndukogu
16. septembri 2009. aasta madrus (EU) nr 924/2009 piiriiileste maksete kohta
thenduses,” Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mértsi 2012. aasta maérus (EU) nr
260/2012, millega kehtestatakse eurodes tehtavatele kreedit- ja otsekorraldustele
tehnilised ja &rilised nduded,” ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. novembri
2007. aasta direktiiv 2007/64/EU makseteenuste kohta siseturul™) on piisav naha ette
makgjat kasitleva lihtsustatud teabe edastamine raha tlekandmisel liidus.

Selleks et rahapesu voi terrorismi rahastamise vastu voitlemise eest vastutavad
kolmandate riikide ametiasutused saaksid teha kindlaks nendeks eesmérkideks
kasutatud rahaliste vahendite péritolu, tuleks liidust véjapoole tehtavate
rahalllekannete puhul edastada tdielik teave makga ja saga kohta. Kdnealustele
ametiasutustel e tuleks voimal dada juurdepdas maksjaga seotud téielikule teabele ainult
rahapesu jaterrorismi rahastamise drahoidmise, uurimise ja tuvastamise eesmérgil.

Selleks et rahaillekandeid saaks Uhelt makgat mitmele sagjale teha odavalt liidust
véljapoole tehtavaid tUksikilekandeid sisaldava maksejuhiste kogumiga, peaks selliste
Uksikllekannete puhul piisama ainult maksa kontonumbrist vdi kordumatust
tehingutunnusest, tingimusel et taielik teave makga ja sagja kohta on esitatud
maksegj uhiste kogumis.

Raha tlekandmisel maksja ja sagja kohta ndutava teabe edastamise kontrollimiseks ja
kahtlaste tehingute tuvastamiseks peaksid saga makseteenuse pakkujal ja
makseteenuse vahendgjal olema tdhusad protseduurid maksaga ja sagaga seotud
teabe puudumise kindl akstegemiseks.
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Kuna anonlttimsed Ulekanded kujutavad endast potentsiaalset terrorismi rahastamise
ohtu, tuleks ette ndha, et makseteenuse pakkuja peab hankima teavet makgja ja sagja
kohta. Kooskdlas FATFi vélja tootatud riskipdhise lahenemisviisiga on asakohane
méarata kindlaks suurema ja vaiksema riskiga valdkonnad, et votta paremini arvesse
rahapesu ja terrorismi rahastamise riske. Seega peaks sagja makseteenuse pakkuja ja
makseteenuse vahendaja kehtestama riskipShised protseduurid, mille kohaldatakse
juhul, kui raha Glekandmisel e edastada nfutavat teavet maksa ja sagja kohta, jamille
kohaselt otsustatakse, kas kdnealune rahaillekanne teha, tagasi |Ukata vOi peatada ning
milliseid agakohaseid jarelmeetmeid votta. Kui makga makseteenuse pakkuja on
asutatud véljaspool liitu, tuleks vastavalt direktiivile [xxxx/yyyy] kohaldada
tugevdatud hoolsusmeetmeid seoses kdnealuse makseteenuse pakkuja ja kliendi
vaheliste korrespondentpangandussuhetega.

Sagja makseteenuse pakkuja ja makseteenuse vahendaja peaksid olema eriti valvsad ja
hindama riske, kui nad saavad teada, et teave maksja ja sagja kohta puudub vai e ole
taielik, ning teatama kahtlastest tehingutest padevatele asutustele vastavalt direktiivis
[xxxx/yyyy] ja siseriiklikes rakendusmeetmetes sétestatud teatamiskohustusel e.

Sétteid, mis kasitlevad rahailekandeid, mille puhul teave maksa vOi sagja kohta
puudub voi ei ole téielik, kohaldatakse, ilma et see piiraks makseteenuse pakkujate ja
makseteenuste vahendajate kohustust peatada ja/voi tagas |lkata rahaillekanded, mis
lahevad vastuollu tsiviil-, haldus- v8i kriminaal 6iguse sétetega.

Kuni eemaldatakse tehnilised piirangud, mis voOivad takistada makseteenuse
vahendajal téita kohustust edastada kogu teave, mis on saadud maksja kohta, peaksid
makseteenuse vahendajad selle teabe séilitama. Sellised tehnilised piirangud tuleks
eemal dada kohe pérast maksestisteemide gjakohastamist.

Kuna uurimise kdigus e pruugi olla voimalik tuvastada vaaikke andmeid voi
asaomaseid isikuid enne mitmeid kuid vOi isegi aastaid péarast algset rahaillekannet
ning selleks, et uurimise kadigus oleks voimalik paaseda ligi olulistele tdenditele, tuleb
ette ndha, et makseteenuse pakkujad séilitavad teabe makga ja sagja kohta rahapesu ja
terrorismi rahastamise &rahoidmise, uurimise ja tuvastamise eesmérgil. Andmete
séilitamise periood peaks olema piiratud.

Selleks et terrorismivastase voitluse raames saaks kiiresti votta meetmeid, peaksid
makseteenuse pakkujad Kiiresti vastama nende asukohaliikmesriigis asuvate rahapesu
vOi terrorismi rahastamise vastu voitlemisega tegelevate ametiasutuste teabenduetele
maksja kohta.

Péevade arv, mille jooksul tuleb vastata teabenfudele makga kohta, méadratakse
kindlaks maksja makseteenuse pakkuja liikmesriigis ette nahtud toopéevade arvu
pohjal.

Selleks et parandada kdesoleva maéruse nduete taitmist ning vastavalt komisoni
9. detsembri  2010. aasta teatisele ,Sanktsioonide tShustamine finantsteenuste
sektoris’,**  tuleks suurendada padevate asutuste  volituss  rakendada
jarelevalvemeetmeid ja madrata karistusi. VOottes arvesse rahapesu- ja terrorismi
rahastamise vastase VvOitluse téhtsust, tuleks ette ndha halduskaristused ning
liilkmesriigid peaksid sdtestama tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad karistused.
Liikmesriigid peaksid sellest teavitama komigoni, samuti Euroopa jarel evalveasutust
(Euroopa Pangandug érelevalve) (edaspidi ,,EBA”), mis on asutatud Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarusega (EL) nr 1093/2010 (millega asutatakse
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Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandugéarelevalve), muudetakse otsust nr
716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisoni otsus 2009/78/EU); Euroopa
jarelevalveasutust (Euroopa Kindlustus- ja To6andjapensionide Jarelevalve) (edaspidi
»EIOPA™), mis on asutatud Euroopa Parlamendi ja nGukogu 24. novembri 2010. aasta
madrusega (EL) nr 1094/2010 (millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa
Kindlustus- ja T66andjapensionide Jarelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning
tunnistatakse kehtetuks komigoni otsus 2009/79/EU); ja Euroopa jérelevalveasutust
(Euroopa Véartpaberiturujarelevalve) (edaspidi ,,ESMA”), mis on asutatud Euroopa
Parlamendi ja nGukogu 24. novembri 2010. aasta méarusega (EL) nr 1095/2010 (millega
asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Véartpaberiturujarelevalve), muudetakse
otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU).

Selleks et tagada kaesoleva médruse artikli XXX rakendamiseks Uhetaolised
tingimused, tuleks komigjonile anda rakendamisvolitused. Konealuseid volitus tuleks
kasutada vastavalt Euroopa Parlamendi ja nbukogu 16. veebruari 2011. aasta
méarusele (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja Uldpdhimdtted, mis
kasitlevad liikmesriikide l&biviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes™,

Mitmed liidust véljaspool asuvad riigid ja territooriumid moodustavad rahaliidu méne
litkmesriigiga voi on osa mone litkmesriigi valuutapiirkonnast voi on sdlminud liiduga
selle liikmesriigi kaudu rahandusalase lepingu ja neil on makseteenuse pakkujad, kes
osalevad otseselt voi kaudselt agaomase liikmesriigi makse- ja arveldussiisteemis.
Selleks et véltida olulist negatiivset mdju nende riikide véi territooriumide
majandusele, mis tuleneb kaesoleva médruse kohaldamisest agaomaste liikmesriikide
ja koneauste riikide vdi territooriumide vaheliste rahaillekannete suhtes, on
agakohane ndha ette vOimalus kasitada selliseid rahaillekandeid asjaomaste
liikmesriikide siseste rahalilekannetena.

Pidades silmas muudatusi, mida tuleb teha 15. novembri 2006. aasta maaruses (EU) nr
1781/2006 raha Ulekandmisel edastatava makgaga seotud teabe kohta, tuleks
koneal une maarus selguse huvides kehtetuks tunnistada.

Kuna liikmesriigid e suuda kdesoleva madruse eesmérke piisavalt saavutada ning
tegevuse ulatuse voi toime tottu on neid parem saavutada liidu tasandil, vaib liit votta
meetmeid kooskolas asutamislepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse p&himdttega.
Kooskdlas koneauses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pdhiméttega e léhe
kédesolev méarus kaugemale sellest, mis on vagaik nimetatud eesméarkide
Saavutamiseks.

Kéesolevas médruses jargitakse pohidigus ja Euroopa Liidu pdhidiguste harta
kohaseid pohimétteid, eelkdige Oigust era- ja pereelu puutumatusele (artikkel 7),
oigust isikuandmete kaitsele (artikkel 8) ja Gigust tbhusale Giguskaitsevahendile ja
0iglasele kohtumdistmisele (artikkel 47) ning ne bisin idem pdhimotet.

Rahapesu ja terrorismi rahastamise uue raamistiku sujuva rakendamise tagamiseks on

agakohane, et kéesoleva madruse kohaldamise algus langeks kokku direktiivi
[xxxx/yyyy] Ulevdtmise téhtpaevaga;
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

| PEATUKK

REGULEERIMISESE, MOISTED JA REGULEERIMISALA

Artikkel 1

Reguleerimisese

Ké&esoleva méarusega néhakse ette eeskirjad, mis kasitlevad raha llekandmisel edastatavat
teavet makga ja sagja kohta rahapesu ja terrorismi rahastamise rahoidmise, tuvastamise ja
uurimise eesméarkidel.

Artikkel 2

Moisted

K &esolevas maédruses kasutatakse jargmisi moisteid:

(1)
)
©)

(4)
©)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

Lterrorismi rahastamine” — terrorismi rahastamine direktiivi [xxxx/yyyy] artikli 1
|Gikes 4 méératletud t&henduses;

.rahapesu” — direktiivi [xxxx/yyyy] artikli 1 IGigete 2 v6i 3 kohane rahapesuga
seotud tegevus;

.makga’ —fudslinevadi juriidiline isik, kes teeb oma kontolt rahaiilekande voi annab
korral duse rahatllekande tegemiseks;

»Saga’ —fluuslinevai juriidilineisik, kes peaks olema Ul ekantava raha sagj a;
»makseteenuse pakkuja’ — fudsline voi juriidiline isik, kes kutsetegevuse kaigus
pakub rahaillekande teenust;

»makseteenuse vahendaja” — makseteenuse pakkuja, kes e ole e maksa ega sagja

makseteenuse pakkuja ning kes makga voi sagja makseteenuse pakkuja voi teise
makseteenuse vahendaja nimel votab vastu ja edastab rahaiilekande;

.raha tlekandmine” — tehing, mille maksja teostab elektrooniliselt makseteenuse
pakkuja kaasabil, et sagja saaks makseteenuse pakkuja kaudu juurdepaasu rahalistele
vahenditele, sdltumata sellest, kas makgaja sagjaon Uks jasamaisik;

»maksegjuhiste kogumi edastamine” — mitme sellise iseseisva rahalllekande kogum,
mis on edastamiseks kokku kogutud;

»kordumatu tehingutunnus’ — makseteenuse pakkuja méaératud tahtede, numbrite voi
siimbolite selline kombinatsioon vastavalt tehingu tegemiseks kasutatud makse- ja
arveldusstisteemi voi teavitusstisteemi protokollile, mis voimaldab tehingut jalgida
maksjani ja sagjani;

»isikutevaheline” rahatilekanne — kahe flilsilise isiku vaheline tehing.
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Artikkel 3

Reguleerimisala

Kéesolevat méadrust kohaldatakse mis tahes védringus tehtavate rahaillekannete
suhtes, mille on teinud vdi vastu votnud liidus asutatud makseteenuse pakkuja.

Kéesolevat madrust ei kohaldata rahalllekannete suhtes, mida tehakse krediit- voi
deebetkaardi, mobiiltelefoni vOi muu digitaal- voi I T-seadme abil, kui téidetud on
jargmised tingimused:

(@) kaarti vOi seadet kasutatakse kauba voi teenuste eest maksmiseks;

(b) kdigi tehingust tulenevate Ulekannetega edastatakse konealuse kaardi VOi
seadme number.

Kéesolevat madrust e kohaldada siiski juhul, kui krediit- vdi deebetkaarte,
mobiiltelefone vdi muid digitaal- vOi IT-seadmeid kasutatakse isikutevahelise
rahatilekande tegemiseks.

Ké&esolevat méarust ei kohal data rahaiilekannete suhtes:
(@ mille puhul vétab maksjaraha vélja omakontolt;

(b) mille puhul raha kantakse Ule ametiasutustele maksude, trahvide ja muude
tasude tasumiseks liikmesriigi siseselt;

(c) mille puhul nii makga kui ka sagja on oma nimel tegutsevad makseteenuse
pakkujad.

Il PEATUKK

MAKSETEENUSE PAKKUJATE KOHUSTUSED

1.JAGU

M AK SIA MAK SETEENUSE PAKKUJA KOHUSTUSED

Artikkel 4

Raha Ulekandmisel edastatav teave

Makga makseteenuse pakkuja tagab, et raha Ulekandmisel edastatakse makga kohta
jargmine teave:

(@ makganimi;

(b) makga kontonumber, kui sellist kontot kasutatakse rahatilekande t66tlemiseks,
vOi kordumatu tehingutunnus, kui sellel eesmérgil sellist kontot e kasutata;

(c) makgaaadressvoi isikukood voi kliendinumber voi stinniaeg ja -koht.
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N

Maksja makseteenuse pakkuja tagab, et raha Ulekandmisel edastatakse sagja kohta

jargmine teave:

(8 sagjanimi; ning

(b) sagja kontonumber, kui sellist kontot kasutatakse tehingu tootlemiseks, voi
kordumatu tehingutunnus, kui sellel eesmargil sellist kontot el kasutata.

Enne raha Ulekandmist kontrollib maksja makseteenuse pakkuja |8ikes 1 osutatud
teabe tapsust usaldusvaarsest ja sOltumatust allikast saadud dokumentide, andmete
vOi teabe pohjal.

Kui raha kantakse Ule maksja kontolt, loetakse 16ikes 3 osutatud kontroll teostatuks
jargmistel juhtudel:

(@ kui makga isikusamasust on kontrollitud seoses konto avamisega vastavalt
direktiivi [xxxx/yyyy] artiklile 11 ja kdnealuse kontrolli kéaigus saadud teavet
séilitatakse vastavalt kdnealuse direktiivi artiklile 39;
vOi

(b)  kui maksasuhtes kohaldatakse direktiivi [xxxx/yyyy] artikli 12 [Giget 5.

Kui rahaiilekannet e tehta kontolt, e pea maksja makseteenuse pakkuja erandina

|Gikest 3 kontrollima |6ikes 1 osutatud teavet, kui summa ei Uleta 1 000 eurot ja kui

rahalilekanne el na olevat seotud muu rahalllekandega, mis koos kdnealuse
rahalllekandega on suurem kui 1 000 eurot.

Artikkel 5

Raha tlekandmineliidus

Kui nii makgja kui ka sagja makseteenuse pakkuja(d) on asutatud liidus, edastatakse
erandina artikli 4 18igetest 1 ja 2 raha Ulekandmisel ainult maksja kontonumber voi
kordumatu tehingutunnus.

Olenemata |Gikest 1 teeb maksja makseteenuse pakkuja saaja makseteenuse pakkuja
vOi makseteenuse vahendagja taotlusel vastavalt artiklile 4 kéttesaadavaks teabe
maksjavoi sagja kohta kolme toéopaeva jooksul parast kdneal use taotluse saamist.

Artikkel 6

Raha tlekandmine valjapoole liitu

Uksikmaksia maksgjuhiste kogumi edastamise puhul, kui sagjate makseteenuse
pakkujad on asutatud véljaspool liitu, e kohaldata artikli 4 16ikeid 1 ja 2 kogumisse
koondatud Uksikmakse suhtes, tingimusel et maksejuhiste kogum sisaldab kdnealuse
artikli kohast teavet ja et Uksikilekanded kannavad maksja kontonumbrit voi
kordumatut tehingutunnust.

Kui sagja makseteenuse pakkuja on asutatud véljaspool liitu, edastatakse erandina
artikli 4 16igetest 1 ja 2 raha tlekandmisel summas kuni 1 000 eurot ainult jargmine
teave:

(@ makganimi;
(b) sagjanimi;
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() nii makgakui ka sagja kontonumber voi kordumatu tehingutunnus.

Konealust teavet e pea kontrollima, vélja arvatud juhul, kui on rahapesu voi
terrorismi rahastamise kahtlus.

2. JAGU

SAAJA MAK SETEENUSE PAKKUJA KOHUSTUSED

Artikkel 7

Makgjat ja sagjat kasitleva teabe puudumise tuvastamine

Sagja makseteenuse pakkuja teeb kindlaks, kas raha Ulekandmiseks kasutatud
teavitus- vBi makse- ja arveldussisteemi valjad seoses makgat ja sagjat kasitleva
teabega on taidetud selles teavitus- vOi makse- ja arveldussiisteemis kasutatavate
tahemarkide voi sisendiga.

Sagja makseteenuse pakkujal on tdhusad protseduurid, et teha kindlaks jargneva
teabe puudumine maksja ja sagja kohta:

(@ artikli 5 kohane teave rahaiilekannete puhul, kui maksja makseteenuse pakkuja
on asutatud liidus,

(b) artikli 4 16igete 1 ja 2 kohane teave maksa ja sagja kohta voi vajaduse korral
artikli 14 kohane teave rahallekannete puhul, kui maksga makseteenuse
pakkuja on asutatud véljaspool liitu

ning

(c) artikli 416igete 1 ja 2 kohane teave seoses maksejuhiste kogumiga, kui maksga
makseteenuse pakkuja on asutatud véljaspool liitu.

Raha Ulekandmisel summas tle 1 000 euro, kui maksa makseteenuse pakkuja on
asutatud valjaspool liitu, kontrollib sagja makseteenuse pakkuja sagja isikusamasust,
kui sedaei ole juba varem tehtud.

Raha tlekandmisel summas kuni 1 000 eurot, kui maksja makseteenuse pakkuja on
asutatud véljaspool liitu, e pea sagja makseteenuse pakkuja kontrollima sagjaga
seotud teavet, vélja arvatud juhul, kui on rahapesu voi terrorismi rahastamise kahtlus.

Artikkel 8

Rahallekanne, mille puhul teave maksja ja saaja kohta puudub vdi ei oletaielik

Maksa makseteenuse pakkuja naeb ette tdhusad riskipdhised protseduurid, et
méarata kindlaks millal teha, lUkata tagas vOi peatada rahatlekanne, mille puhul
ndutav teave maksja ja sagja kohta puudub, ja asjakohased jarel meetmed.

Kui sagja makseteenuse pakkuja teeb rahaillekande saamisel kindlaks, et artikli 4
|Gigete 1 ja 2, artikli 5 16ike 1 ja artikli 6 kohane teave makga ja sagja kohta puudub
vOi e oletéidik, Iukkab ta Ulekande tagasi vOi nbuab taielikku teavet maksjaja sagja
kohta.

Kui makseteenuse pakkuja ei ole pidevalt suuteline esitama ndutud teavet maksga
kohta, vOtab sagja makseteenuse pakkuja meetmeid, mis vbivad esialgu hdlmata
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hoiatuste andmist ja tdhtaegade seadmist, enne kui |Ukatakse tagasi mis tahes
tulevased rahaillekanded kfnealuselt makseteenuse pakkujalt voi otsustatakse piirata
arisuhteid selle makseteenuse pakkujaga voi need |Gpetada.

Sagja makseteenuse pakkuja teavitab sellest agaolust rahapesu- ja terrorismi
rahastamise vastase voitluse eest vastutavaid ametiasutusi.

Artikkel 9

Hindamine ja teatamine

Hinnates seda, kas rahaililekanne vdi mis tahes sellega seotud tehing on kahtlane ja kas sellest
tuleks teatada rahapesu andmeblroole, vitab sagja makseteenuse pakkuja arvesse puuduvat
vOi mittetéielikku teavet maksaja sagja kohta.

3. JAGU

M AK SETEENUSE VAHENDAJATE KOHUSTUSED

Artikkel 10

Ulekandega edastatava teabe siilitamine maksja ja saaja kohta

Makseteenuse vahendaja tagab, et makga ja sagja kohta saadud teave, mis edastatakse raha
ulekandmisel, séilitatakse koos maksega.

Artikkel 11

Makgjat ja saajat kasitleva teabe puudumise tuvastamine

1 Makseteenuse vahendaja teeb kindlaks, kas raha Ulekandmiseks kasutatud teavitus-
vOi makse- ja arveldussiisteemi véljad seoses makgjat ja sagjat kasitleva teabega on
téidetud selles teavitus- vBi makse- ja arveldussiisteemis kasutatavate tdhemarkide
vOi sisendiga.

2. Makseteenuse vahendajal on t6husad protseduurid, et teha kindlaks jargneva teabe
puudumine maksa ja sagja kohta:

(@ artikli 5 kohane teave rahaillekannete puhul, kui maksja makseteenuse pakkuja
on asutatud liidus;

(b) artikli 4 16igete 1 ja 2 kohane teave maksja ja sagja kohta v6i vajaduse korral
artikli 14 kohane teave rahallekannete puhul, kui maksa makseteenuse
pakkuja on asutatud véljaspool liitu

ning

(c) artikli 4 16igete 1 ja 2 kohane teave seoses maksejuhiste kogumiga, kui maksa
makseteenuse pakkuja on asutatud valjaspool liitu.
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Artikkel 12

Rahailekanne, mille puhul teave maksja ja saaja kohta puudub vdi ei oletaielik

1 Makseteenuse vahendaja ndeb ette tdhusad riskipbhised protseduurid, et maérata
kindlaks millal teha, lUkata tagas voi peatada rahatilekanne, mille puhul ndutav teave
maksja ja sagja kohta puudub, ja asjakohased jarelmeetmed.

Kui makseteenuse vahendaja teeb rahaiilekande saamisel kindlaks, et artikli 4 |Gigete
1jaz2, artikli 516ike 1 ja artikli 6 kohane teave maksja ja sagja kohta puudub voi el
oletaielik, likkab ta Ulekande tagasi vOi nduab téielikku teavet maksa ja sagja kohta.

2. Kui makseteenuse pakkuja ei ole pidevalt suuteline esitama néutud teavet maksga
kohta, votab makseteenuse vahendagja meetmeid, mis vlivad esialgu hdlmata
hoiatuste andmist ja tdhtaegade seadmist, enne kui |Ukatakse tagasi mis tahes
tulevased rahaiilekanded kdnealuselt makseteenuse pakkujalt voi otsustatakse piirata
arisuhteid selle makseteenuse pakkujaga voi need |Gpetada.

M akseteenuse vahendaja teavitab sellest agaolust rahapesu- ja terrorismi rahastamise
vastase voitluse eest vastutavaid ametiasutusi.

Artikkel 13

Hindamine ja teatamine

Hinnates seda, kas rahaillekanne vdi mis tahes sellega seotud tehing on kahtlane ja kas sellest
tuleks teatada rahapesu andmebiroole, votab makseteenuse vahendaja arvesse puuduvat voi
mittetdielikku teavet maksja ja sagja kohta.

Artikkel 14

Tehnilised piirangud

1 Kéaeolevat artiklit kohaldatakse juhul, kui maksja makseteenuse pakkuja on asutatud
vdjaspool liitu ja makseteenuse vahendaja asub liidus.
2. Vdja arvatud juhul, kui makseteenuse vahendgja tuvastab rahalllekande saamisel, et

kdesoleva médruse kohane teave makga kohta puudub voi & ole téieik, voib ta
rahalllekannete edastamisel saga makseteenuse pakkujde kasutada tehniliste
piirangutega maksesiisteemi, mis hoiab @&a makga kohta teabe edastamise koos
rahaillekandega.

3. Kui makseteenuse vahendgja tuvastab rahaillekande ssamisel, et kéesoleva mééruse
kohane teave makga kohta puudub voi e ole taidik, kasutab ta tehniliste piirangutega
susteemi ainult juhul, kui ta sagb teavitada sellest agaolust sagja makseteenuse pakkujat
kas teavitus- vOi maksesiisteemi abil voi muu protseduuri kaudu, tingimusel et teabe
edastamise viis suhtes on mdlemad makseteenuse pakkujad heakskiidu andnud voi
omavahel kokku leppinud.

4, Kui makseteenuse vahendaja kasutab tehniliste piirangutega makseslisteemi, peab
makseteenuse vahendgja tegema sagja makseteenuse pakkuja taotlusel kolme
toOpaeva jooksul aates taotluse saamisest konealuse makseteenuse pakkujale
kattesaadavaks kogu teabe, mis on saadud makgja kohta, sdltumata sellest, kas teave
ontaelik voi mitte.
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11 PEATUKK

KOOSTOO JA ANDMETE SAILITAMINE
Artikkel 15
Koostodkohustused

Kooskdlas oma asukohaliikmesriigi  siseriiklikus diguses kehtestatud menetlusnduetega
vastavad makseteenuse pakkujad téielikult ja viivitamata litkmesriigis rahapesu ja terrorismi
rahastamise vastase VvOitluse eest vastutavate ametiasutuste jareleparimistele kéesoleva
maérusega noutud teabe kohta.

Artikkel 16

Teabe séilitamine

Makga makseteenuse pakkuja ja sagja makseteenuse pakkuja séilitavad artiklites 4, 5, 6 ja 7
osutatud teabe viis aastat. Artikli 14 l6igetes 2 ja 3 osutatud juhtudel peab makseteenuse
vahendagja séilitama kogu saadud teabe viis aastat. Pérast selle gjavahemiku 16ppu tuleb
iskuandmed kustutada, kui e ole teisiti ette nahtud siseriiklike Gigusaktidega, millega
médratakse kindlaks, millistel asjaoludel vbivad makseteenuse pakkujad andmeid jétkuvalt
sdilitada voi peavad seda tegema. Liikmesriigid voivad lubada voi ndha ette, et teavet
sdilitatakse jatkuvalt ainult juhul, kui see on vaalik rahapesu ja terrorismi rahastamise
arahoidmiseks, tuvastamiseks vOi uurimiseks. Maksimaalne séilitamisperiood pérast
rahaillekande tegemist on kiimme aastat.

IV PEATUKK

KARISTUSED JA SEIRE

Artikkel 17

Karistused

1 Liikmesriigid sitestavad eeskirjad kaesoleva méaruse sdatete rikkumise eest
kohaldatavate haldusmeetmete ja -karistuste kohta ning vétavad nende rakendamise
tagamiseks kdik vajalikud meetmed. Ettendhtud karistused peavad olema t6husad,
proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Liikmesriigid tagavad, et kui makseteenuse pakkujate suhtes kohaldatakse kohustus,
vOib rikkumise korra kohaldada karistus juhtorgani liikmete suhtes ning kbigi teiste
uksikisikute suhtes, kes siseriikliku 6iguse kohaselt vastutavad rikkumise eest.

3. Liikmesriigid esitavad 16ikes 1 osutatud eeskirjad komigjonile ning EBA, EIOPA ja
ESMA (hiskomiteele [24 kuu jooksul pérast kdesoleva maaruse joustumist]. Nad
teatavad viivitamata komigonile ning EBA, EIOPA ja ESMA Uhiskomiteele
kdneal uste eeskirjade mis tahes hilisematest muudatustest.
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4. Padevatele asutustele tuleb anda koik nende Ulesannete tétmiseks vajaikud
uurimisvolitused. Karistuste kehtestamise volituste kasutamisel teevad padevad
asutused tihedat koost66d, tagamaks, et kdnealused karistused voi meetmed annaksid
soovitud tulemuse, ja koordineerivad oma tegevust piiritlestel juhtudel.

Artikkel 18

Erisétted

1 Kéesolevat artiklit kohal datakse jargmise rikkumiste suhtes:

(@
(b)

(©)

ndutava teabe korduv edastamata jé&tmine maksja ja sagja kohta, mille puhul
rikutakse artikleid 4, 5ja6;

makseteenuse pakkuja kohustuste oluline tétmataamine seoses andmete
sédilitamisega vastavalt artiklile 16;

makseteenuse pakkuja kohustuste oluline tditmatajdtmine seoses tbGhusate
riskipBhiste pdhimdtete ja protseduuride kehtestamisega vastavalt artiklitele 8
jal2.

2. Loikes 1 osutatud juhtudel hélmavad haldusmeetmed ja -karistused, mida vGib
kohaldada, véhemalt jargmist:

(@
(b)

(©)
(d)

(€)

()

(9)

avalik teadaanne, milles on méargitud fudsiline voi juriidiline isik ja rikkumise
laad;

korraldus, millega nbutakse, et fllsiline vai juriidiline isk |8petaks sellise
tegevuse ja hoiduks selle tegevuse kordamisest;

makseteenuse pakkuja puhul tegevusoa tiihistamine;

gutine keeld makseteenuse pakkuja juhtorgani liikme vOi mis tahes muu
flusilise isiku suhtes, kes vastutab rikkumise eest, téita makseteenuse pakkuja
juures mis tahes funktsioone;

juriidilise isiku puhul rahaline halduskaristus kuni 10 % konealuse juriidilise
iskku aastasest kogukdibest eelmisel magandusaastal; kui juriidiline isik on
emaettevOtja tltarettevdtja, on agaomane aasta kogukdive selline aasta
kogukdive, mis tuleneb koérgeima tasandi emaettevdtja konsolideeritud
aastaaruandest eelmisel majandusaastal;

fldsilise isku puhul rahaline haduskaristus kuni 5000000 eurot, VO
liikmesriigis, kus euro e ole ametlik vaéring, vastav summa omavaaringus
ké&esoleva méaruse jdustumise kuupédeva seisuga;

rahaline halduskaristus, mis vastab kuni kahekordsele kasule, mis on saadud
sellisest rikkumisest, voi kuni kahekordsele kahjule, mis on dra hoitud sellise
rikkumise tulemusena, kui kénealust kasu vOi kahju on vdimalik kindlaks
maarata.

Artikkel 19

Karistuste avaldamine

Artiklis 17 ja artikli 18 16ikes 1 osutatud juhtudel kehtestatud halduskaristused ja -meetmed
avaldatakse pdhjendamatu viivituseta, esitades rikkumise liigi ja laadi ning rikkumise eest

ET
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vastutava isku andmed, vélja arvatud juhul, kui selle teabe avaldamine ohustaks tdsiselt
finantsturgude stabiilsust.

Kui avaldamine pOhjustaks asaomastele isikutele ebaproportsionaalset kahju, avaldavad
padevad asutused karistused anoniiimselt.

Artikkel 20

Karistuste kohaldamine padevate asutuste poolt

Halduskaristuste voi -meetmete liigi ja rahaliste halduskaristuste suuruse kindlaksméaaramisel
votavad padevad asutused arvesse kdiki agakohaseid agaolusid, sealhulgas jargmist:

@ rikkumise raskus ja kestus;

(b vastutava fluusilise voi juriidilise isiku vastutuse ulatus;

(c) vastutava fulsilise vai juriidilise isiku finantsseisundi tugevus, mida néitab vastutava
juriidilise isiku kogukéive voi vastutava fllsilise isiku aastane sissetulek;

(d) vastutava fulsilise voi juriidilise isiku saadud kasu véi valditud kahju suurus, kui
seda saab kindlaks méérata;

(e kolmandate isikute kahju, mis tulenes rikkumisest, kui seda on véimalik kindlaks
maarata;

H vastutava flusilise vai juriidilise isiku ja padeva asutuse koostdo tase;

(9 vastutavafiusilise voi juriidilise isiku varasemad rikkumised.

Artikkel 21

Rikkumistest teatamine

1 Liikmesriigid kehtestavad t6husad mehhanismid, et soodustada pédevate asutuste
teavitamist kdesoleva mééruse sétete rikkumistest.
2. Laikes 1 osutatud mehhanismid hélmavad véhemalt jargmist:

(@ rikkumisteadete vastuvotmise erimenetlused ja nende jarelkontroll;
(b) voimalikest voi tegelikest rikkumistest teatavate isikute asjakohane kaitse;

(c) selliste iskuandmete kaitse, mis hdlmab nii isikut, kes teatab rikkumisest, kui
ka fudsilist isikut, kes on vaidetavalt vastutav rikkumise toimepanemise eest,
kooskdlas direktiivis 95/46/EU sitestatud pdhimdtetega.

3. Makseteenuse pakkujad kehtestavad agakohased protseduurid, mille kohaselt ssavad
to6tajad teatada rikkumistest ettevottesiseselt erikanali kaudu.

Artikkel 22
Seire

Liitkmesriigid ndevad ette, et padevad asutused teostavad tdhusalt seiret ja votavad kéesoleva
maaruse nduete téitmise tagamiseks vajalikke meetmeid.
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V PEATUKK

RAKENDAMISVOLITUSED

Artikkel 23

Komiteemenetlus

Komigjoni abistab rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise komitee (edaspidi
»komitee”). Kdnealune komitee on komitee mééruse (EL) nr 182/2011 téhenduses.

Kui on viidatud kéesolevale |Gikele, kohaldatakse méaéruse (EL) nr 182/2011
artiklit 5.

VI PEATUKK

ERANDID

Artikkel 24

Lepingud aluslepingu artiklis 355 osutatud territooriumide voi riikidega

Komisjon v@ib anda liikmesriigile loa sdlmida asutamislepingu artiklis 355 osutatud
riigi vOi territooriumiga, mis el moodusta osa liidu territooriumist, lepinguid, millega
ndhakse ette erandid kéesolevast madrusest, et selle riigi vOi territooriumi ja
agjaomase liikmesriigi vahelis rahaillekandeid saaks kasitleda liikmesriigisiseste
rahaill ekannetena.

Sellised lepingute sdlmimine on lubatud ainult juhul, kui téidetud on kdik jargmised
tingimused:

(8 agaomane riik voi territoorium moodustab rahaliidu agaomase liikmesriigiga,
on osa selle liikmesriigi valuutapiirkonnast vdi on sdlminud liiduga méne
liikmesriigi kaudu rahandusalase lepingu;

(b) makseteenuse pakkujad asjaomases riigis voi territooriumil osalevad otseselt
vOi kaudselt selle liikmesriigi makse- ja arvel dussiisteemis
ning

(c) agaomane riik voi territoorium nduab, et tema jurisdiktsiooni ala kuuluvad
makseteenuse pakkujad kohaldaksid eeskirju, mis on samavéarsed kéesoleva
maéaruse kohaste eeskirjadega.

Kui litkmesriik soovib sdlmida I6ikes 1 osutatud kokkuleppe, saadab ta komigonile
avalduse koos kogu vajaliku teabega.

Alates sdllest, kui komigon on liikmesriigi avalduse kétte saanud, késitatakse
rahalllekandeid liikmesriigi ja agaomase riigi vOi territooriumi vahel ajutiselt
kdnealuse liikmesriigi siseste rahalllekannetena, kuni voetakse vastu otsus vastavalt
ké&esolevas artiklis sitestatud menetlusele.
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Kui komisjon arvab, et tal ei ole kogu vaalikku teavet, votab ta kahe kuu jooksul
alates avalduse kéttesaamisest Uhendust asjaomase lilkmesriigiga ja tépsustab, millist
lisateavet veel vajaon.

Kui komigionil on olemas kogu teave, mida ta peab taotluse hindamisel vajalikuks,
teavitab ta taotluse esitanud liikmesriiki vastavalt Uhe kuu jooksul ja edastab taotluse
teistele lilkmesriikidele.

3. Kolme kuu jooksul alates 16ike 2 neljandas |6igus osutatud teavitamisest teeb
komigon vastavalt artikli 23 16ikes 2 osutatud menetlusele otsuse, kas lubada
agaomasel litkmesriigil sdlmida kaesoleva artikli [Gikes 1 osutatud leping.

Igal juhul vdetakse esimeses 16igus osutatud otsus vastu 18 kuu jooksul alates sellest,
kui komigon avalduse kétte sai.

VIl PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 25

Kehtetuks tunnistamine
Maérus (EU) nr 1781/2006 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méérusele kasitatakse viidetena kaesolevale médrusele ja
loetakse vastavalt lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 26

Joustumine

Kéesolev méérus joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Seda kohal datakse alates [direktiivi xxxx/yyyy Ulevotmise kuupaev].

Kéesolev méarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.
Strasbourgis,

Euroopa Parlamendi nimel ndukogu nimel
president eesistuja
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Artiklis 25 osutatud vastavustabel .

LI

M &érus (EU) nr 1781/2006 K desolev maarus
Artikkel 1 Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2
Artikkel 3 Artikkel 3
Artikkel 4 Artikli 416ige 1
Artikkel 5 Artikkel 4
Artikkel 6 Artikkel 5
Artikkel 7 Artikkel 7
Artikkel 8 Artikkel 7
Artikkel 9 Artikkel 8
Artikkel 10 Artikkel 9
Artikkel 11 Artikkel 16
Artikkel 12 Artikkel 10
Artikkel 11
Artikkel 12
Artikkel 13
Artikkel 13 Artikkel 14
Artikkel 14 Artikkel 15
Artikkel 15 Artiklid 17 kuni 22
Artikkel 16 Artikkel 23
Artikkel 17 Artikkel 24
Artikkel 18 -
Artikkel 19 -
Artikkel 25
Artikkel 20 Artikkel 26
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